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EN: Scan QR-Code to get instructions in other languages.
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TR: Diger dillerdeki talimatlar igin QR kodunu tarayin.
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1 Allgemeine Informationen

1.1 Impressum

1.1.1 Urheberrecht

Das Urheber- und Verwertungsrecht (Copyright) liegt bei der Hagele GmbH,
Deutschland. Kopien, Ubernahme in andere Medien, Ubersetzungen oder
Benutzung von Auszligen oder Teilen ist nicht ohne ausdrtckliche
Zustimmung der Hagele GmbH erlaubt. Alle Rechte vorbehalten. Der Inhalt
dieser Betriebsanleitung kann ohne Benachrichtigung verandert werden.
Technische Anderungen vorbehalten.

1.1.2 Hersteller- und Serviceadresse

Hagele GmbH
Am Niederfeld 13
CLEANFIX 73614 Schorndorf

Germany

Tel.: +49 7181 96988-0
E-Mail: info@cleanfix.org
Website: https://cleanfix.org

Service:
Tel.: +49 7181 96988-360
E-Mail:  service@cleanfix.org

Fur weitere Informationen stehen ihnen unser Kundendienst oder unsere
weltweiten Vertretungen jederzeit gerne zur Verfugung.
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EINLEITUNG

Einleitung

Machen Sie sich vor Einbau oder Inbetriebnahme des Cleanfix®-Kits fiir John
Deere unbedingt mit dem Inhalt dieser Betriebsanleitung vertraut. Sie
erreichen so optimale Arbeitsergebnisse und arbeiten sicher. Die
Betriebsanleitung ist Bestandteil des Produkts und muss immer griffbereit
sein. Dadurch werden Sie:

e Unfalle vermeiden
e Gewadhrleistungsbedingungen einhalten.

1  Zielgruppe dieser Betriebsanleitung

Diese Betriebsanleitung richtet sich ausschliel3lich an ausgebildete
Maschinenmechaniker fur Landmaschinen.

Das Produkt darf nur von Personen eingebaut und in Betrieb genommen
werden, die mit der Anleitung, dem Produkt sowie den nationalen Gesetzen,
Verordnungen und Vorschriften dber Arbeit, Sicherheit und Unfallverhitung
vertraut sind.

2  Haftung und Schaden

Da wir nicht in den technischen Anderungsdienst der Hersteller eingebunden
sind, kann es vorkommen, dass Anpassungen vorgenommen werden
mussen. Einbau und Anpassungskosten werden von der Hagele GmbH nicht
ubernommen.

Aufgrund der Angaben in dieser Anleitung Ubernimmt der Hersteller
grundsatzlich keine Haftung fur direkte Schaden oder Folgeschaden, die aus
einer unsachgemalen Bedienung oder Wartung entstehen. Fur Personen-
oder Sachschaden, welche durch ungeschulte Personen, durch
Nichtbeachtung der Vorschriften Uber Arbeit, Sicherheit und Unfallverhiitung
verursacht wurden, lehnen wir jede Haftung ab.

Aus den Angaben, Abbildungen und Beschreibungen in dieser
Betriebsanleitung konnen keine Anspriiche auf Anderung bereits gelieferter
Produkte gemacht werden.

Verwenden Sie zu lhrer eigenen Sicherheit nur Originalersatzteile und
Originalzubehor.

Fur die Verwendung anderer Produkte und daraus entstehender Schaden
Ubernehmen wir keine Haftung.

» Lieferung auf Transportschaden und Vollstandigkeit Giberprifen
» Mangel und Beschadigungen sofort schriftlich dokumentieren

» Beschadigte Bauteile fotografieren
| 2

Schriftlichen Schadensbericht einsenden.




CLEANFIX

1.2.3  Giiltigkeit

1.2.4 Produktidentif

ALLGEMEINE INFORMATIONEN
EINLEITUNG

DE

Diese Anleitung beinhaltet Informationen, die zum Einbau und
Inbetriebnahme des Produktes benotigt werden.

Die Anleitung beinhaltet neben der Beschreibung der Ausstattung auch
einige Abstraktionen. Die Ausstattung des Produktes kann daher teilweise
von den Beschreibungen und Darstellungen abweichen.

ikation

Fur Anfragen beim Hersteller sind folgende Angaben notwendig:

(1) Seriennummer des Ventilators:

e  Sejtlich auf dem Deckel des Ventilators.

#

Seriennummer:
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(2) Fahrzeug:

Hersteller:

Typ:

Betriebsstunden:

(3) Bild des Ventilators:
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EINLEITUNG

1.2.5 Hervorhebungen im Text

In dieser Betriebsanleitung werden folgende Symbole und Begriffe
verwendet:
e  Ein Punkt steht bei Aufzahlungen.
Ein Dreieck steht bei Handlungen, die ausgefthrt werden sollen.
»  Eine Pfeilspitze steht bei Mallnahmen, zur Vermeidung von Gefahren.

[+] Ein Pluszeichen zeigt, dass es sich um eine optionale Ausstattung
handelt, die nicht in der Standardausstattung enthalten ist.

(1) Eine Zahl in Klammern steht bei Beigelungen von Abbildungen.

jie

i

Das Piktogramm ,Information” weist auf Tipps und Zusatzinformationen hin.

Das Piktogramm ,Zusatzinformationen” verweist auf Informationen aus
einer weiteren Dokumentation hin.

1.2.6  Sicherheitshinweise im Text

Personengefahren

Die Sicherheitshinweise warnen den Anwender vor Gefahren und
informieren, wie die Risiken vermieden werden konnen.

Allgemeine Sicherheitshinweise befinden sich am Beginn dieser Anleitung in
Kapitel 2.

Spezifische Warnhinweise stehen vor einem gefahrlichen Handlungsschritt.
Sicherheits-/Warnhinweise, die unbedingt befolgt werden mussen, sind wie
folgt hervorgehoben:

/\ GEFAHR!

Warnt vor einer extrem gefahrlichen Situation, bei der die Nichtbeachtung
des Gefahrenhinweises zu Tod oder schwerer irreversibler Verletzung
fUhren wird.

Warnt vor einer gefahrlichen Situation, bei der die Nichtbeachtung des
Gefahrenhinweises zu Tod oder schwerer irreversibler Verletzung fiihren
kann.
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/\ VORSICHT!

Warnt vor einer gefahrlichen Situation, bei der die Nichtbeachtung des
Gefahrenhinweises zu leichter reversibler Verletzung flihren kann.

Sachgefahren HINWEIS

Warnt vor Situationen, bei der die Nichtbeachtung des Hinweises zu
Sachschaden flhren kann.

Zusatzlich sind die Informationen und Sicherheitsvorschriften aus der
Fahrzeugdokumentation des entsprechenden Herstellers unbedingt zu
beachten.

1.3 Produktbeschreibung

1.3.1 Komponenten pneumatischer Ventilatoren

1
2

(1) Druckschlauch
(2) 2-Ohr-Klemme
(8) Schlauchverschraubung
(4) Ventilator
(5) Flanschschrauben
(6) Flansch

(7) Sperrzahnschrauben
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1.3.2

ALLGEMEINE INFORMATIONEN
PRODUKTBESCHREIBUNG

CLEANFIX

Cleanfix® Elektrokomponenten

Cleanfix® bietet eine Vielzahl von Steuerungslésungen an. Die
Umschaltfunktion wird pneumatisch oder hydraulisch betatigt und

elektronisch gesteuert.

Mit Druckluftanlage im
Fahrzeug

Ohne Druckluftanlage im
Fahrzeug

Cleanfix®

Elektrokomponente

Ventileinheit 4.0

Steuereinheit 4.0

Umschaltfunktion Timer 4.0

durchgefihrt werden.

Umschalten von Kihlen auf Reinigen und wieder zurtick erfolgt
intervallgesteuert, beispielsweise alle 30 Minuten. Diese
Zeitspanne kann Uber die Cleanfix control App beliebig gedandert
werden. Eine Zwischenreinigung kann jederzeit durch Dricken
des Tasters oder uber die Cleanfix control App manuell

10
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2 Sicherheit

In diesem Kapitel finden Sie allgemeine Hinweise zur Sicherheit. Die
einzelnen Kapitel der Betriebsanleitung enthalten zusatzlich spezielle
Sicherheitsinformationen, die im Kapitel »Sicherheit« nicht beschrieben sind.
Beachten Sie die Sicherheitsinformationen:

e ImInteresse lhrer eigenen Sicherheit
e ImInteresse der Sicherheit Ihrer Mitmenschen
e  Zur Gewahrleistung der Maschinensicherheit.

Beim Umgang mit Nutzfahrzeugen konnen sich bei falschem Verhalten eine
Reihe von Gefahren ergeben. Arbeiten Sie daher mit besonderer Sorgfalt und
nie unter Zeitdruck.

2.1 Bestimmungsgemale Verwendung

Das Produkt darf nur zu folgenden Zwecken eingesetzt werden:

e  Zur Kuhlung von Nutzfahrzeugen
e  Zur Kuhlerreinigung von Nutzfahrzeugen.

Nur vom Hersteller autorisierte Personen dirfen Anderungen, Umbauten und
Reparaturen ausfihren.

Eigenmachtige Veranderungen, Umbauten oder nicht bestimmungsgemalle
Verwendung schliellen eine Haftung des Herstellers fur daraus entstehende
Schaden grundsatzlich aus.

2.2 Andere Vorschriften

Erganzend zu dieser Anleitung sind die jeweiligen nationalen Gesetze,
Verordnungen und Vorschriften in der geltenden Fassung zu beachten (z.B.
Schutzkleidung, Unfallverhttungsvorschriften, arbeitsmedizinische und
umwelttechnische Regeln).

2.3 Warnhinweise

Schwere oder todliche Verletzungen durch Wegrollen des Fahrzeugs!

Ein ungesichertes Fahrzeug kann Sie uUberrollen oder einklemmen. Schwere
oder todliche Verletzungen konnen die Folge sein.

» Fahrzeug ausschalten.
»  ZUndschlussel abziehen.

» Fahrzeug gegen Wegrollen sichern.

11
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SICHERHEIT
WARNHINWEISE

CLEANFIX

Schwere oder todliche Verletzungen durch weite oder lose Arbeitskleidung!
Tragen Sie keine weite und lose Kleidung, da sich diese in rotierenden Teilen
verfangen konnen.

>  Arbeits- und Schutzkleidung tragen, die von der Berufsgenossenschaft
vorgeschriebene ist.

Schwere oder todliche Verletzungen durch Arbeiten an laufender
Maschine!

An der laufenden Maschine durfen keine Tatigkeiten durchgefuhrt werden.
Gegenstande oder Personen konnen erfasst, eingezogen oder gequetscht
werden.

» Nur an abgestellten Maschinen arbeiten.

Schwere oder tédliche Verletzungen durch Anderungen am Ventilator!

Unbefugte Anderungen kdnnen die Funktion bzw. Sicherheit beeintrachtigen
und die Lebensdauer des Ventilators beeinflussen. Bei unbefugten
Anderungen am Ventilator erldschen Garantie und Haftung des Herstellers.
Schaden an der Maschine sowie schwere oder todliche Verletzungen konnen
die Folge sein.

> Andem Ventilator dirfen keinerlei Anderungen vorgenommen werden.

/\ VORSICHT!

Unfalle oder Schaden durch Nichtbeachtung von Funktionsstorungen!

Der Betrieb eines fehlerhaften Ventilators oder einer Ventilatorkomponente
kann zu Unfallen oder Schaden fuhren.

Maschine sofort anhalten.

v

Maschine stillsetzen.
» Maschine sichern.

»  Storung umgehend beseitigen oder eine Werkstatt beauftragen.

Unfalle durch Betatigen der Umschaltfunktion, wahrend sich Personen im
Frontbereich des Fahrzeugs aufhalten!

In der Reinigungsposition entwickelt der Ventilator hohe Luftstromungen.
Personen im Frontbereich des Fahrzeugs konnen durch die
Umschaltfunktion von wegfliegender Verschmutzung getroffen werden.

» Darauf achten, dass sich keine Personen im Frontbereich des
Fahrzeugs aufhalten.

12
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SICHERHEIT [
WARNHINWEISE

Unfalle durch Betatigen der Umschaltfunktion in geschlossenen Raumen!

In der Reinigungsposition entwickelt der Ventilator hohe Luftstromungen. In
geschlossenen Raumen kann dies zu Staubentwicklung, sowie zu Schaden
oder Unfallen durch wegfliegende Teile fihren.

» Umschaltfunktion nur an einem sichern Ort und nur auf3erhalb von
Raumen verwenden.

Schaden durch zu locker oder an beweglichen Teilen befestigte Leitungen
und Rohre!

Wahrend der Fahrt sind die verlegten Leitungen und Rohre Erschitterungen
ausgesetzt. Dadurch kdnnen Leitungen oder naheliegende Teile durch
Reibung beschadigt werden.

>  Alle Leitungen und Rohre mussen sicher befestigt sein und durfen
keinen Kontakt mit beweglichen Teilen haben.

HINWEIS

Sachschaden durch Montage des Ventilators direkt auf Kurbelwelle bzw.
bei Antrieb (iber ein Stirnradgetriebe!

Drehschwingungen von der Kurbelwelle bzw. dem Stirnradgetriebe flhren
zu Beschadigungen des Ventilators und konnen am Fahrzeug Schaden
verursachen.

>  Cleanfix® Schwingungsdampfers zwischen Ventilator und Kurbelwelle
bzw. Stirnradgetriebe einbauen.

Sachschaden durch Umschalten im roten Temperaturbereich!

Wahrend der Umschaltfunktion bricht die Kihlwirkung ab. Umschalten im
roten Temperaturbereich flihrt zu Motordberhitzung.

» Umschalten im roten Temperaturbereich vermeiden.

» Fahrzeug abstellen und Motorhaube 6ffnen, damit das Fahrzeug
abkuhlen kann.

13
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BENOTIGTES WERKZEUG
WARNHINWEISE

CLEANFIX

Benotigtes Werkzeug

Montage Flansch

e  Magnetische oder klemmbare Messuhr
e  Drehmomentschlussel 45 Nm.

Montage Ventilator

e  Drehmomentschlissel 20 Nm
o (Gripzange
e  Standardwerkzeug.

Montage und Anschluss Druckschlauch

e  Schmiermittel
e 2-Ohr-Zange
e  Standardwerkzeug fur Druckschlauchfitting.

Montage und Anschluss Elektrokomponente

e  Standard Elektro- und Handwerkzeug.

14
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HERSTELLERKOMPONENTEN AUSBAUEN [anes
WARNHINWEISE

4 Herstellerkomponenten ausbauen

/\ VORSICHT!

Verletzungsgefahr durch heilRen Motor!

Verbrennung an den Handen oder anderen Korperteilen.

YV V VY

Motor abstellen.
Motor abkihlen lassen.
Zundschlissel abziehen.

Batterie abklemmen.

Ventilatorschutz und Sicherheitskomponenten nach Bedarf ausbauen,
um Zugang zum eingebauten Ventilator zu erhalten.

Alle Riemen l0sen, die die Riemenscheibe des Ventilators antreiben.

Ventilator und Ventilatorabdeckung ausbauen.

Stehbolzen entfernen.

15



CLEANFIX® VENTILATORKOMPONENTEN EINBAUEN
DE CLEANFIX® FLANSCH MONTIEREN CLEANF IX@

5 Cleanfix® Ventilatorkomponenten einbauen

5.1 Cleanfix® Flansch montieren

» Antriebsseitige Anbauflache fur den Flansch von Schmutz und Rost
reinigen.

» Flansch mit den vier mitgelieferten M10 Zylinderschrauben
antriebsseitig befestigen.

» Zylinderschrauben mit 45 Nm anziehen.

i

16



CLEANFIX CLEANFIX® VENTILATORKOMPONENTEN EINBAUEN
e HOHEN- UND SEITENSCHLAG DES FLANSCHES KONTROLLIEREN

5.3 Hohen- und Seitenschlag des Flansches kontrollieren

Sachschaden durch Hohen- und Seitenschlag!

Unwucht beschadigt den Ventilator und kann zu Fahrzeugschaden und
schweren Verletzungen fihren.

»  Der Hohen- und Seitenschlag muss mit einer Messuhr kontrolliert
werden und darf 0,7 mm nicht Uberschreiten.

» Antriebseitige Anbauflache und den Flansch auf Verunreinigungen
kontrollieren und entsprechend reinigen.

» Gegebenenfalls den Flansch um eine Bohrung weiterdrehen, erneut
montieren und messen.

» Alle Riemen I0sen, die die Riemenscheibe des Ventilators antreiben.
Dies ermoglicht eine genauere Plan- und Rundlaufmessung.

» Den Plan- und Rundlauf mit einer Messuhr kontrollieren. Der Hohen- und
Seitenschlag darf 0,17 mm nicht Uberschreiten.

17




CLEANFIX® VENTILATORKOMPONENTEN EINBAUEN
DE DRUCKSCHLAUCH AN VENTILATOR BEFESTIGEN CLEANFIX®

5.4 Druckschlauch an Ventilator befestigen

HINWEIS

Sachschaden durch Verbiegen des Lufteinlassrohrs!

Wenn das Lufteinlassrohr der Drehdurchflihrung wahrend der Montage
nach unten zu den Fligeln gebogen wird, treffen im Betrieb die Flligel des
Ventilators den Schlauch.

»  Lufteinlassrohr der Drehdurchfiihrung von Hand wieder in die
ursprungliche Lage biegen.

Kollision durch falsch montierte 2—Ohr—Klemme!

Die 2-0Ohr-Klemme muss wie im Bild parallel zum Ventilator verlaufen!
Wenn die 2-0Ohr-Klemme mit den Laschen nach oben und unten zeigt,
konnen im Betrieb die Fllgel des Ventilators die 2-Ohr-Klemme treffen.

»  Mit einer Zange die 2-Ohr-Klemme drehen.

» Eine dinne Schicht Schmiermittel am Ende des Lufteinlassrohrs

auftragen, um den Druckschlauch leichter tber das Lufteinlassrohr
schieben zu konnen.

» 2-Ohr—-Klemme iber den Druckschlauch schieben.

» Druckschlauch Uber das Lufteinlassrohr der Drehdurchfiihrung bis zu
den seitlichen Markierungen schieben (25 mm).

» 2-Ohr-Klemme wie im Bild positionieren.

» Laschen der 2-Ohr-Klemme mit einer 2-Ohr-Zange
zusammendricken, um den Druckschlauch zu sichern.

18



CLEANFIX CLEANFIX® VENTILATORKOMPONENTEN EINBAUEN
e CLEANFIX® UMSCHALT-VENTILATOR UND VENTILATORABDECKUNG MONTIEREN

5.5

Cleanfix® Umschalt-Ventilator und Ventilatorabdeckung montieren

» Mitgelieferten Ring Uber den Flansch hangen, um diesen spater leichter

montieren zu konnen.

» Mitgelieferte Ventilatorabdeckung an den Kihler montieren.

5 ©
Xz

» Cleanfix® Umschalt—Ventilator mit den mitgelieferten
Sperrzahnschrauben auf den Flansch montieren.

19
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CLEANFIX® VENTILATORKOMPONENTEN EINBAUEN
CLEANFIX® UMSCHALT-VENTILATOR UND VENTILATORABDECKUNG MONTIEREN CLEA N F Ix

» Sperrzahnschraube mit 20 Nm anziehen.

>

» Ring mit den mitgelieferten Schrauben und Unterlagscheiben montieren.
Darauf achten, dass der Ring zentrisch zum Ventilator ausgerichtet ist.

20
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CLEANFIX® VENTILATORKOMPONENTEN EINBAUEN
CLEANFIX® UMSCHALT-VENTILATOR UND VENTILATORABDECKUNG MONTIEREN

» Druckschlauch von der Innenseite der Ventilatorabdeckung durch die

Schlauchverschraubung fuhren.

HINWEIS

Sachschaden durch zu hohe Spannung des Druckschlauchs!

Steht die Drehdurchfihrung am Ventilator durch den Schlauch unter
Spannung, verschleilen die Dichtungen an der Drehdurchfihrung und der
Ventilator wird undicht.

»  Gegebenenfalls Schlauchverschraubung wieder o6ffnen, den Schlauch
entsprechend neu spannen und die Schlauchverschraubung wieder
schliel3en.

» Druckschlauch so weit durch die Schlauchverschraubung ziehen, dass

er von den Fligeln nicht erfasst werden kann.

» Darauf achten, dass der Druckschlauch hinter der

Schlauchverschraubung nicht knickt.

21
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CLEANFIX® VENTILATORKOMPONENTEN EINBAUEN
DE GANGBARKEIT DES CLEANFIX® UMSCHALT-VENTILATORS PRUFEN CLEA N F Ix

» Schlauch mit der Uberwurfmutter der Schlauchverschraubung sichern.

e

Gangbarkeit des Cleanfix® Umschalt-Ventilators priifen

» Ventilator mit Druckluft (max. 10 bar bzw. 140 psi) versorgen, bis die
Fligelblatter in der Querstellung sind.

» Druckschlauch mit einer Gripzange abklemmen, um die Luft im
Ventilator zu halten.

» Druckschlauch von der Druckversorgung entfernen.

-
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CLEANFIX CLEANFIX® VENTILATORKOMPONENTEN EINBAUEN

GANGBARKEIT DES CLEANFIX® UMSCHALT-VENTILATORS PRUFEN

HINWEIS

Sachschaden durch Drehen des Ventilators mit gespannten
Antriebsriemen!

Gewaltsames Drehen des Ventilators mit gespanntem Antriebsriemen kann
zu Schaden an Ventilator und Antrieb fuhren.

>  Antriebsriemen l0sen.

» Ventilator von Hand drehen.

» Sichergehen, dass die Fligelblatter keine Objekte berthren.

» BeiBedarf Anderungen vornehmen.

» Gripzange entfernen, um Ventilator zu entluften.

» Antriebsriemen wieder spannen.

Ansaugen loser Objekte!

Lose Objekte konnen wahrend des Betriebs in den Ventilator gezogen

werden und zu Schaden am Ventilator, am Fahrzeug und zu schweren
Verletzungen fihren!

»  Lose Objekte entfernen oder mit Kabelbinder fixieren.
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DE CLEANFIX® ELEKTROKOMPONENTE MONTIEREN
GANGBARKEIT DES CLEANFIX® UMSCHALT-VENTILATORS PRUFEN

CLEANFIX

6 Cleanfix® Elektrokomponente montieren

/\ VORSICHT!

Schaden durch zu locker oder an beweglichen Teilen befestigte Leitungen

und Rohre!

Wahrend der Fahrt sind die verlegten Leitungen und Rohre Erschutterungen
ausgesetzt. Dadurch kdnnen Leitungen oder naheliegende Teile durch

Reibung beschadigt werden.

»  Alle Leitungen und Rohre mussen sicher befestigt sein und durfen
keinen Kontakt mit beweglichen Teilen haben.

Ubersicht iiber die Cleanfix® Elektrokomponenten

Der Einbau der jeweiligen Cleanfix® Elektrokomponenten wird in den
folgenden Kapiteln beschrieben. Je nach gelieferter Variante muss das
entsprechende Kapitel bertcksichtigt werden.

Mit Druckluftanlage im Fahrzeug

Ohne Druckluftanlage im Fahrzeug

Cleanfix®
Elektrokomponente

Ventileinheit 4.0
=>» Einbau siehe Kapitel 6.1

Steuereinheit 4.0
=» Einbau siehe Kapitel 6.2
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CLEANFIX CLEANFIX® ELEKTROKOMPONENTE MONTIEREN
® CLEANFIX® VENTILEINHEIT 4.0 / FUR FAHRZEUG MIT DRUCKLUFTANLAGE

6.1

Cleanfix® Ventileinheit 4.0 / fiir Fahrzeug mit Druckluftanlage

(1) Druckluftspeicher

(2) T-Stiick

(3) Uberstromventil (min. 6,5 bar, max. 7.0 bar)

(4) Druckschlauch (Uberstromventil — Ventileinheit)
(5) X037F-3 Stecker (in der Seitenkonsole rechts unten)
(6) Fahrzeugmasse (Klemme 31) [graues Kabel]

(7) Schalter (Taster)

(8) Geschaltetes Plus (Klemme 15) [rotes Kabel]

(9) Adapterflansch

(10) Ventilatorabdeckung

(17) Kihler

(12) Cleanfix® Umschalt — Ventilator (pneumatisch)
(13) Cleanfix® Ventileinheit

(14) Druckschlauch (Ventileinheit — Ventilator)

(15) Schlauchverschraubung

(16) 2-Ohr-Klemme

(17) Fahrzeugmasse (Klemme 31) [schwarzes Kabel]
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CLEANFIX® ELEKTROKOMPONENTE MONTIEREN
DE CLEANFIX® VENTILEINHEIT 4.0 / FUR FAHRZEUG MIT DRUCKLUFTANLAGE CLEANFIX

6.1.1 T-Stiick und Uberstromventil montieren

» Um an die Druckversorgung des Fahrzeugs zu gelangen, rechtes
Hinterrad entfernen.

» Druckluftrohr am Druckspeicher entfernen.
» T-Stlck an Druckluftspeicher montieren.

» Druckluftrohr entsprechend kiirzen und wieder tber das T-Stlick an den
Druckluftspeicher anschliel3en.

» Uberstromventil an die Abzweigung des T-Stiicks anschlielRen.

» T-Stiick und Uberstromventil ausrichten und Verbindungen
festschrauben.
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CLEANFIX CLEANFIX® ELEKTROKOMPONENTE MONTIEREN S
® CLEANFIX® VENTILEINHEIT 4.0 / FUR FAHRZEUG MIT DRUCKLUFTANLAGE

6.1.2  Cleanfix® Ventileinheit 4.0 montieren

» 2x @6,6mm Loch bohren, wie im Bild, am Halter vor dem Kihler.
Abmale siehe Zeichnung.
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CLEANFIX® ELEKTROKOMPONENTE MONTIEREN
DE CLEANFIX® VENTILEINHEIT 4.0 / FUR FAHRZEUG MIT DRUCKLUFTANLAGE CLEANFIX@

6.1.3  Druckschlauch des Cleanfix® Umschalt-Ventilators zum Cleanfix® Ventil verlegen
»  Wellrohr mit Druckschlauch wie in den Bildern gezeigt verlegen.

» Inder Nahe der Ventilatorabdeckung mit der mitgelieferten
Gummirohrschelle an der Verkleidungsaufnahme befestigen.

» Druckschlauch an Anschluss A des Cleanfix® Ventils anschlielen.
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CLEANFIX CLEANFIX® ELEKTROKOMPONENTE MONTIEREN S
® CLEANFIX® VENTILEINHEIT 4.0 / FUR FAHRZEUG MIT DRUCKLUFTANLAGE

6.1.4  Druckschlauch vom Uberstromventil zur Ventileinheit montieren

» Druckschlauch mit Wellrohr an das Uberstromventil anschlieRen.
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CLEANFIX® ELEKTROKOMPONENTE MONTIEREN
CLEANFIX® VENTILEINHEIT 4.0 / FUR FAHRZEUG MIT DRUCKLUFTANLAGE

CLEANFIX
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CLEANFIX CLEANFIX® ELEKTROKOMPONENTE MONTIEREN S
® CLEANFIX® VENTILEINHEIT 4.0 / FUR FAHRZEUG MIT DRUCKLUFTANLAGE

» Druckschlauch an Anschluss P des Cleanfix® Ventils anschlieRen.

HINWEIS

Sachschaden durch Anliegen des Wellrohrs an heifle Leitungen!

» Der Mindestabstand von 10 mm zu anderen Kabeln und Rohren muss
eingehalten werden.

»  Wellrohr mit den mitgelieferten drehbaren Wellrohrhaltern an
nebenliegende Kabel oder Rohre befestigen.

-
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CLEANFIX® ELEKTROKOMPONENTE MONTIEREN
DE CLEANFIX® VENTILEINHEIT 4.0 / FUR FAHRZEUG MIT DRUCKLUFTANLAGE CLEANFM

6.1.5 Elektromontage vorbereiten

» Schrauben (A) aus der Steckeraufnahme entfernen.

» Steckeraufnahme vorsichtig herausnehmen.

» Blende flr Schalter aus Steckeraufnahme herausnehmen und
entfernen.

“ AC 230V y(IH2
150W
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CLEANFIX CLEANFIX® ELEKTROKOMPONENTE MONTIEREN S
® CLEANFIX® VENTILEINHEIT 4.0 / FUR FAHRZEUG MIT DRUCKLUFTANLAGE

6.1.6  Cleanfix® Ventileinheit und Taster mit der Spannungsversorgung des Fahrzeugs

verbinden
/\ VORSICHT!

Schaden durch zu locker oder an beweglichen Teilen befestigte Leitungen
und Rohre!

Wahrend der Fahrt sind die verlegten Leitungen und Rohre Erschitterungen
ausgesetzt. Dadurch kdnnen Leitungen oder naheliegende Teile durch
Reibung beschadigt werden.

» Alle Leitungen und Rohre mussen sicher befestigt sein und durfen
keinen Kontakt mit beweglichen Teilen haben.

» Mitgelieferten Kabelbaum zwischen Ventileinheit und Kabine verlegen.

q
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CLEANFIX® ELEKTROKOMPONENTE MONTIEREN
CLEANFIX® VENTILEINHEIT 4.0 / FUR FAHRZEUG MIT DRUCKLUFTANLAGE

CLEANFIX
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CLEANFIX CLEANFIX® ELEKTROKOMPONENTE MONTIEREN
® CLEANFIX® VENTILEINHEIT 4.0 / FUR FAHRZEUG MIT DRUCKLUFTANLAGE
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CLEANFIX® ELEKTROKOMPONENTE MONTIEREN
DE CLEANFIX® VENTILEINHEIT 4.0 / FUR FAHRZEUG MIT DRUCKLUFTANLAGE CLEANFIX@

(1) Anschluss flr Ventileinheit
(2) Anschluss fir X037F-3 Stecker in der Seitenkonsole rechts unten
(3) Anschluss flr Taster

» Kabelbaum am X037F-3 Stecker anschliellen (in der Seitenkonsole
rechts unten)
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CLEANFIX CLEANFIX® ELEKTROKOMPONENTE MONTIEREN S
® CLEANFIX® VENTILEINHEIT 4.0 / FUR FAHRZEUG MIT DRUCKLUFTANLAGE

» Schalter am Kabelbaum anschliefen und in die Steckeraufnahme
montieren.

» Steckeraufnahme wieder montieren.

» Etikett ,Cleanfix" Uber Schalter anbringen.
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6.2

CLEANFIX® ELEKTROKOMPONENTE MONTIEREN
CLEANFIX® STEUEREINHEIT 4.0 FUR FAHRZEUG OHNE DRUCKLUFTANLAGE CLEANFIX®

Cleanfix® Steuereinheit 4.0 fiir Fahrzeug ohne Druckluftanlage

(1) Relais

(2) Stromversorgung
(3) 3-polige Steckdose in der Schaltkonsole
(4) Fahrzeugmasse (Klemme 31) [schwarzes Kabel]
(5) Geschaltetes Plus (Klemme 15) [rotes Kabel]
(6) Fahrzeugmasse (Klemme 31) [graues Kabel]
(7) Schalter (Taster)
(8) Adapterflansch
(

( Kahler

( Cleanfix® Umschalt-Ventilator (pneumatisch)
( Cleanfix® Steuereinheit

( Druckschlauch

( Schlauchverschraubung

(

)
)
)
)
)
)
)
)
9) Ventilatorabdeckung
0
1
2
3
4
5) 2-Ohr-Klemme

_ A A
" O ~— — —
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CLEANFIX CLEANFIX® ELEKTROKOMPONENTE MONTIEREN DE
® CLEANFIX® STEUEREINHEIT 4.0 FUR FAHRZEUG OHNE DRUCKLUFTANLAGE
6.2.1 Cleanfix® Steuereinheit 4.0 montieren
» 2x @6,6mm Loch bohren, wie im Bild, am Halter vor dem Kihler.
Abmale siehe Zeichnung.
TR B 7 /P ’/. /
OO0
r—\O
12,6 A —
) \\S\‘?\,\C\:’ :

39



B]=

6.2.2

CLEANFIX® ELEKTROKOMPONENTE MONTIEREN
CLEANFIX® STEUEREINHEIT 4.0 FUR FAHRZEUG OHNE DRUCKLUFTANLAGE CLEANFIX@

Druckschlauch des Cleanfix® Umschalt-Ventilators zur Cleanfix® Steuereinheit verlegen
»  Wellrohr mit Druckschlauch wie in den Bildern gezeigt verlegen.

» Inder Nahe der Ventilatorabdeckung, mit der mitgelieferten
Gummirohrschelle an der Verkleidungsaufnahme befestigen.
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CLEANFIX CLEANFIX® ELEKTROKOMPONENTE MONTIEREN NS
e CLEANFIX® STEUEREINHEIT 4.0 FUR FAHRZEUG OHNE DRUCKLUFTANLAGE

HINWEIS

Sachschaden durch Anliegen des Wellrohrs an heil3e Leitungen!

» Der Mindestabstand von 10 mm zu anderen Kabeln und Rohren muss
eingehalten werden.

»  Wellrohr mit Druckschlauch mit den mitgelieferten drehbaren

=

6.2.3  Elektromontage vorbereiten

» Schrauben (A) aus der Steckeraufnahme entfernen.

» Steckeraufnahme vorsichtig herausnehmen.
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CLEANFIX® ELEKTROKOMPONENTE MONTIEREN
DE CLEANFIX® STEUEREINHEIT 4.0 FUR FAHRZEUG OHNE DRUCKLUFTANLAGE CLEANFIX

» Blende fur Schalter aus Steckeraufnahme herausnehmen und
entfernen.

AC 230V/50Hz
150W

» Schrauben an Steckdose entfernen.

» Steckdose herausnehmen.

w-e
3130
.
.
433

i‘~-

» Blende unterhalb der Steckeraufnahme entfernen.
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CLEANFIX CLEANFIX® ELEKTROKOMPONENTE MONTIEREN NS
e CLEANFIX® STEUEREINHEIT 4.0 FUR FAHRZEUG OHNE DRUCKLUFTANLAGE

»  Wellrohr mit Kabel der Cleanfix® Steuereinheit bis in die Kabine,
unterhalb der Steckeraufnahme, verlegen
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6.2.4

CLEANFIX® ELEKTROKOMPONENTE MONTIEREN
CLEANFIX® STEUEREINHEIT 4.0 FUR FAHRZEUG OHNE DRUCKLUFTANLAGE CLEANFIX@

Anschluss Kabel von Cleanfix® Steuereinheit an Relais

» Elektroleitung zwischen Steuereinheit und Kabine verlegen.
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CLEANFIX CLEANFIX® ELEKTROKOMPONENTE MONTIEREN
e CLEANFIX® STEUEREINHEIT 4.0 FUR FAHRZEUG OHNE DRUCKLUFTANLAGE
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CLEANFIX® ELEKTROKOMPONENTE MONTIEREN
DE CLEANFIX® STEUEREINHEIT 4.0 FUR FAHRZEUG OHNE DRUCKLUFTANLAGE CLEANFIX®

» Graues Kabel der Cleanfix® Steuereinheit mit dem grauen Kabel des
Schalters verbinden.

» Schrumpfschlauch tber die Steckverbindung schieben und durch
warme schrumpfen.

» Rotes Kabel der Cleanfix® Steuereinheit an den Anschluss 87 des
Relais anschliefl3en.
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CLEANFIX CLEANFIX® ELEKTROKOMPONENTE MONTIEREN NS
e CLEANFIX® STEUEREINHEIT 4.0 FUR FAHRZEUG OHNE DRUCKLUFTANLAGE

» Schwarzes Kabel der Cleanfix® Steuereinheit an den Anschluss 86 des
Relais anschliel3en.

» Relais unterhalb der Steckeraufnahme montieren.
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CLEANFIX® ELEKTROKOMPONENTE MONTIEREN
DE CLEANFIX® STEUEREINHEIT 4.0 FUR FAHRZEUG OHNE DRUCKLUFTANLAGE CLEANFM

6.2.5 Cleanfix® Steuereinheit und Taster mit der Spannungsversorgung des Fahrzeugs
verbinden

» Kabel flr Schalter und Steckdose vom Relais hoch zur
Steckeraufnahme verlegen.

» Schalter in die Steckeraufnahme montieren und wieder anschliel3en.

g AC 23”\] yOHZ
150W
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CLEANFIX

CLEANFIX® ELEKTROKOMPONENTE MONTIEREN NS
CLEANFIX® STEUEREINHEIT 4.0 FUR FAHRZEUG OHNE DRUCKLUFTANLAGE

» Rotes Kabel aus der Steckdose ziehen.

» Entferntes rotes Kabel mit dem Steckverteiler des grauen Kabels am
Kabelbaum verbinden.

» Schrumpfschlauch dber die Steckverbindung schieben und durch
warme schrumpfen.

» Rotes Kabel des Kabelbaums an den Anschluss 82 (geschaltetes Plus)
der Steckdose anschlielRen.

» Schwarzes Kabel des Kabelbaums an den Anschluss 31 (Masse) der
Steckdose anschliellen.

» Rotes Kabel des Kabelbaums an den Anschluss 15/30 (Plus) der
Steckdose anschliel3en.

» Steckdose und Steckeraufnahme wieder montieren.
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CLEANFIX® ELEKTROKOMPONENTE MONTIEREN CLEA NFI)(

B]= g
CLEANFIX® STEUEREINHEIT 4.0 FUR FAHRZEUG OHNE DRUCKLUFTANLAGE

» Etikett ,CAUTION!" auf Deckel der Steckdose anbringen, da durch den
Anschluss der Cleanfix® Steuereinheit die Steckdose auf max. T0A

begrenzt ist!

CAUTION!
ACHTUNG!

Power socket is
limited to max. 10A!

Steckdose ist auf
max. 10A begrenzt!
208635 (2016/07) V1.0

AC 230V/50Hz
150w
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CLEANFIX

7

DEAKTIVIERUNG DER VISCO-LUFTER REGELUNG
CLEANFIX® STEUEREINHEIT 4.0 FUR FAHRZEUG OHNE DRUCKLUFTANLAGE

Bei Modellen ab Baujahr 2018 muss eine Abschaltung der Visco-Lufter

Regelung erfolgen.

Deaktivierung der Visco-Liifter Regelung

» Motorsoftware mit JD Service Advisor herunterladen

» Programmierung der Motorsoftware starten

Es erscheint ein Dialogfenster mit folgendem Text:

(Manchmal kommt das nicht in den Vordergrund, aber das schwarz/weifl3e

Symbol in der Taskleiste sollte angezeigt werden.)

,Wenn eine elektronisch geregelte Hauptlifterkupplung eingebaut ist, muss

das Feld markiert sein. Wenn diese nicht eingebaut ist, darf das Feld nicht

markiert sein.”

» Haken aus dem Kasten unterhalb dieses Textes entfernen

e R R e

<« C @ % serviceadvisor.deere.com/WebSA/reprogram

@ JOoHN DEERE

L o Reprogramming

Status -

Controller

ENGINE

Software "Engine”, 1( ENGINE to this def

Are you working on a job? Click here to associate a Work Order and ob D to track yeur di

51 Motorsteuereinheit - Abgleichbsre Optionen - o

w B

If an electronically controlled main fan clutch is installed, box must be checked. If it is not installed,
box must be un-checked
NOTE: A change is required only if an electronically controlled fan clutch has been removed or
retrofitted

Wenn eine elektronisch geregelte Hauptitfterkupplung eingebaut ist, muss das Feld markiert sein.
Wenn diese nicht eingebaut ist, darf das Feld nicht markiert sein.
HINWEIS: Eine Anderung ist nur notwendig, wenn eine elektronisch geregelte HauptiUfterkupplung
nachtraglich entfernt oder nachgeristet wurde.

Si lembrayage du ventilateur principal est 8 commande électronique, la case doit étre cochée. Si
I'embrayage électronique n'est pas installé, la case ne doit pas étre cochée
NOTE : Un changement n'est nécessaire que si I'embrayage du ventilateur principal 2 commande
électronique a été installé ou supprimé du fracteur.

Si esta instalado un embrague de control electronico del ventilador principal, la casilla debe estar
marcada. Si el embrague no estd instalado, la casilla debe estar sin marcar.
NOTA: Se debe realizar la modificacion correspondiente solo si se ha retirado o modificado
posteriormente un embrague de control elecironico del ventilador principal.

Se & installato un innesto ventola principale comandato eleftronicamente, la casella deve essere
spuntata. Se non & installato, la casella non deve essere spuntata.
NOTA: La modifica & necessaria solo se ¢ stato rimosso o riequipaggiato un innesto ventola
comandato elettronicamente.

(]

If a cold ambient fuel kit is installed, box must be checked. If it is not installed, box must be un-
NOTE: A change is required only if a cold ambient fuel kit has been added or retrofitted.

Falls das Service Kit fir kalte Einsatzbedingungen eingebaut wurde, muss die der Hakenim
Kontrollkastchen gesetzt werden. Sofern das Service KIT nicht eingebaut ist, darf der Haken
NICHT gesetzt werden.

ANMERKUNG: Es muss lediglich eine Auswahl getroffen werden, sofern das Senvice-Kit
nachgerustet bzw. installiert wurde.

Sile kit pour les filtres & gazole en conditions froides est installé, la case doit étre cochée. Si le kit
n'est pas installé, la case ne doit pas étre cochée.
NOTE : Un changement n'est nécessaire que si le kit a été installé ou supprimé du tracteur.

Si hay instalado un kit de combustible para climas frios, debe marcarse la casilla de lo confrario,
debe desmarcarse
NOTA: El cambio debe hacerse sélo si se afiadido o reinstalado un kit de combustible para clima
frio

Se un kit combustibile per ambienti freddi & installato, la casella deve essere spuntata. Se non &
installato, la casella non deve essere spuntata.
NOTA: Un cambiamento & richiesto solo se il kit combustibile per ambienti freddi & stato

"

v

H £ Suchen

» Programmierung fortfahren

In seltenen Fallen kann es vorkommen, dass beim Programmieren diese

Auswahl der Motoroptionen nicht angezeigt wird.

Dann gibt es folgende Optionen fir die Handler:
» Folgen Sie der Sevice Advisor Handlerinformation 82982.

» Kontaktieren Sie den JD Support DTAC (Dealer Technical Assistance

Center), welcher die Anpassung manuell vornehmen kann.
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ERSTINBETRIEBNAHME
CLEANFIX® STEUEREINHEIT 4.0 FUR FAHRZEUG OHNE DRUCKLUFTANLAGE

CLEANFIX

Erstinbetriebnahme

Schwere oder todliche Verletzungen durch wegfliegende Teile!

Lose Teile konnen vom Ventilator angezogen werden und zu schweren oder
todlichen Verletzungen sowie Schaden an der Maschine fihren.

» Werkzeuge und lose Objekte entfernen.

> Bauteile im Bereich des Ventilators sicher fixieren.

» Motor starten.

» Ventilator 3x im Leerlauf umschalten.

i @

Bei Flex-Tips (Fllgelverlangerung) kommt es zu leichtem Materialabrieb.

» Ventilator Tx mit ca. 1/3 der max. Drehzahlleistung umschalten.
» Ventilator 1x mit ca. 2/3 der max. Drehzahlleistung umschalten.

Ventilator 1x mit max. Drehzahlleistung umschalten.
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CLEANFIX.  BEDIENUNG (TASTER)
@ CLEANFIX® VENTILEINHEIT FUR FAHRZEUG MIT DRUCKLUFTANLAGE

9 Bedienung (Taster)

/N\ VORSICHT!

Verletzungen durch wegfliegenden Schmutz!

Personen im Bereich des Kuhlers konnen durch wegfliegenden Schmutz
getroffen werden.

» Bei Betatigung der Umschaltfunktion sicherstellen, dass sich keine
Personen im Bereich des Kihlers aufhalten.

» Bei Betatigung der Umschaltfunktion sicherstellen, dass sich die
Maschine nicht im geschlossenen Raum befindet.

HINWEIS

Schaden durch Umschalten im roten Temperaturbereich der Maschine!

Wahrend der Umschaltfunktion bricht die Kiihlwirkung ab. Umschalten im
roten Temperaturbereich flhrt zu Motoriberhitzung.

» Den Ventilator nicht umschalten, wahrend er sich im roten
Temperaturbereich befindet.

» Maschine abstellen und Motorhaube 6ffnen, damit die Maschine
abkuhlen kann.

9.1 Cleanfix® Ventileinheit fiir Fahrzeug mit Druckluftanlage

Umschalten von Kihlen auf Reinigen und
wieder zurlck erfolgt nach kurzer Betatigung
des Tasters automatisch.

9.2 Cleanfix® Steuereinheit fiir Fahrzeug ohne Druckluftanlage

Umschalten von Kuhlen auf Reinigen und
wieder zurlck erfolgt nach kurzer Betatigung
des Tasters automatisch.
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BEDIENUNG (CLEANFIX CONTROL APP
CLEANFIX® STEUE(REINHEIT FUR FAHRZEUG OHNE DRBJCKLUFTANLAGE CLEANFIX®

Bedienung (Cleanfix control App)

Schwere oder todliche Verletzungen durch Bedienen der App wahrend der
Fahrt!

Nutzen der App im offentlichen Stral3enverkehr beeintrachtigt die
Verkehrssicherheit.

> App im offentlichen StralRenverkehr nicht verwenden.

> Ventilator im offentlichen Strallenverkehr nicht umschalten.

/\ VORSICHT!

Verletzungen durch wegfliegenden Schmutz!

Personen im Bereich des Kuhlers konnen durch wegfliegenden Schmutz
getroffen werden.

» Bei Betatigung der Umschaltfunktion sicherstellen, dass sich keine
Personen im Bereich des Kihlers aufhalten.

» Bei Betatigung der Umschaltfunktion sicherstellen, dass sich die
Maschine nicht im geschlossenen Raum befindet.

HINWEIS

Schaden durch Umschalten im roten Temperaturbereich der Maschine!

Wahrend der Umschaltfunktion bricht die Kiihlwirkung ab. Umschalten im
roten Temperaturbereich flihrt zu Motoriberhitzung.

» Den Ventilator nicht umschalten, wahrend er sich im roten
Temperaturbereich befindet.

» Maschine abstellen und Motorhaube 6ffnen, damit die Maschine
abkuhlen kann.

Cleanfix bietet eine App an, Uber die die Elektrokomponenten mit Timer
bedient und Einstellungen vorgenommen werden konnen.

Die Cleanfix control App bietet folgenden Funktionsumfang:

e Wechsel zwischen automatischem und manuellem Betrieb
e FEinstellung der Zykluszeit

e Pausieren der Reinigung

e Koppeln mit dem Gerat

e Status des Luftfilters

e Manuelle Reinigung

e Systemcheck
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CLEANFIX

10.1

BEDIENUNG (CLEANFIX CONTROL APP)
APP DOWNLOADEN

App downloaden
| 2
>

App-Store des Mobilgerats offnen.

App-Store nach Cleanfix control App
durchsuchen.

Cleanfix control App herunterladen.

Cleanfix control App offnen.

Update

Eine neue PI'DCJI'EIWT mversion

Mobilgerétezugriff ist verfgbar (46MB).
Herunterladen und
installieren?

Damit die App auf bestimmte
Funktionen des Mobilgerats zugreifen
kann, mussen diese akzeptiert
werden.

Die App erfordert Zugriff auf
Bluetooth. Der Zugriff ist
maoglicherweise nicht in jedem Land
verfligbar.

Anweisungen auf dem Mobilgerat
folgen.

Ggf. Update installieren.

Updates

Um sicherzustellen, dass die App
optimal funktioniert und auf dem
neuesten Stand ist, alle Updates
installieren.
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10.2

BEDIENUNG (CLEANFIX CONTROL APP)

GERAT KOPPELN

CLEANFIX

Gerat koppeln

» = Button dricken, um MenU zu
offnen.

» [Gerateliste] wahlen.

@ Fur die weiteren Schritte muss das

]

Gerat eingeschaltet sein.

» Bei Bedarf Zindung
einschalten.

» Nach unten wischen, um Suche nach
Geraten zu starten.

» Entsprechendes Gerat auswahlen.

» PIN eingeben.

Der PIN setzt sich aus den letzten
sechs Ziffern der Seriennummer des
Gerats zusammen.

» Mit [Koppeln] bestatigen.

Gerateliste

Suche Gerite...

Gekoppelte Gerate

Geréate in Reichweite

Bluetooth-Kopplungsanforderung

PIN eingeben, um mit timer12345678 zu koppeln

PIN

Abbrechen

@
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» [Geratename] festlegen.

» Durchschnittliche [Hohenmeter] des
Arbeitsumfeldes angeben.

» Mit [Weiter] bestatigen.

» [Seriennummer Ventilator] eingeben
oder scannen.

» Mit [Weiter] bestatigen.

= Gerat hinzufiigen

Geratename

Geratename (Pflichtfeld)
timer12345678

Geratename hilft bei der Identifzierung der
Steuereinheit und kann selbst vergeben
werden.

Hohenmeter

Hohenmeter (Pflichtfeld)

263
Angegebene Hohenmeter haben einen

Einfluss auf die Berechnung des Drucks in
der Steuereinheit.

ABBRECHEN WEITER

= Gerat hinzufiigen

Seriennummer Ventilator

Seriennummer Ventilator (Pflichtfeld)

123456

© SERIENNUMMER SCANNEN

Seriennummer des Ventilators muss mit
dem Gerét verkniipft werden.

ZURUCK WEITER
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» Optional [Seriennummer Ventil = Gerit hinzufiigen

(Hydraulik)] eingeben oder scannen.
) ) o Seriennummer Ventil
» Mit [Weiter] bestatigen. (Hydraulik)

Seriennummer Ventil (Hydraulik)

123456

& SERIENNUMMER SCANNEN

Seriennummer des hydraulischen Ventils
hilft im Servicefall.

ZURUCK WEITER

» Optional [Seriennummer = Gerit hinzufiigen
Drehzahlsignalgeber] eingeben oder
scannen. Seriennummer
Drehzahlsignalgeber
> Mlt [SpeIChern] beStatIgen Seriennummer Drehzahlsignalgeber

123456

© SERIENNUMMER SCANNEN

Seriennummer des Drehzahlsignalgebers
hilft im Servicefall.

ZURUCK SPEICHERN
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10.3 Gerat bearbeiten

» Gerat Uber [Gerateliste] oder = Gerit bearbeiten
Hauptbildschirm auswahlen.

Geréatename (Pflic

timer1234567:
Bei einer Namensanderung muss das Gerat

» © Button driicken, um Dialog [Gerét

bearbe iten] zu Offnen. neugestartet werden. Der Betrieb wird

dadurch unterbrochen.

» Angaben entsprechend anpassen. L2

» Mit [Speichern] bestétigen.

Seriennummer Ventilator (Pflichtfeld)

928855

Seriennummer Ventil (Hydraulik) (Pfl...

0

Seriennummer Drehzahlsignalgeber

0

Seriennummer Steuereinheit

0

Hardware-Version Timer

ABBRECHEN SPEICHERN

10.4  Systemcheck durchfiihren

» Gerat Uber [Gerételiste] oder
Hauptbildschirm auswahlen.

» Q Button driicken, um Dialog [Check]
zu offnen.

» © Button driicken, um Systemcheck
Zu starten.

@ Systemcheck wird ausgefuhrt.
Das Ergebnis wird anschliellend
angezeigt_ SYSTEMCHECK STARTEN
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A) Systemcheck erfolgreich

]

B) Systemcheck fehlerhaft

» Handler oder Hersteller kontaktieren.

]

Ergebnisse teilen

Das Ergebnis des Systemchecks kann
als PDF Uber den [« Ergebnisse
teilen] Button Ubermittelt oder
gespeichert werden. Systemcheck

Erfolgreich

» SYSTEMCHECK STARTEN

Ergebnisse teilen

Das Ergebnis des Systemchecks kann
als PDF Uber den [« Ergebnisse

teilen] Button Ubermittelt oder Wyatrmi";g
gespeichert werden.

Beim Systemcheck sind schwerwiegende
Fehler aufgetreten. Bitte umgehend Handler
oder Hersteller kontaktieren!

» SYSTEMCHECK STARTEN

(6]

Status
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10.5 Manuelle Reinigung

» Gerat Uber [Gerateliste] oder = Status

Hauptbildschirm auswahlen. )
timer12345678

» [¥* Manuelle Reinigung] Button
drticken, um manuelle Reinigung
durchzufthren.

[i]  wird die [ Manuelle Reinigung] im
automatischen Betrieb betatigt,
erfolgt eine Zwischenreinigung.
AnschlielRend startet die Zykluszeit
erneut.

3% MANUELLE REINIGUNG

Automatischer Betrieb [ )

Status

10.6 Automatischen Betrieb ein-/ausschalten

» Gerat Uber [Gerételiste] oder = Status

Hauptbildschirm auswahlen. )
timer12345678

Y

@ Der automatische Betrieb kann durch Il Pausieren 3k NANIETNG
drucken auf [l Pausieren] Button
pausiert und anschliefiend durch

» Im Dialog [Automatischer Betrieb] auf
Schalter drlcken, um den
automatischen Betrieb ein- bzw.
auszuschalten.

» Dialog [Zykluszeit] auswahlen, um
automatische Zykluszeit einzustellen.

» Zykluszeit zwischen 5 — 120 Minuten
auswahlen.

Automatischer Betrieb

N Zykluszeit 15 Minuten ~
dricken auf [» Fortsetzen] Button .
fortgesetzt werden. Slis sl
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GERAT ENTFERNEN

CLEANFIX

10.7 Gerat entfernen

10.8

]

= Button driicken, um MenU zu
offnen.

Meniseite [Gerateliste] wahlen.

Entsprechendes Gerat nach links
wischen, um Optionen anzuzeigen.

» [ Button driicken, um Gerat zu

entfernen.

Luftfilterstatus anzeigen

= Gerateliste

Gekoppelte Gerate

>->[;

Gerate in Reichweite

Der Luftfilter am Gerat setzt sich im
Laufe der Betriebszeit zu. Dies
geschieht in Abhangigkeit der
Betriebsdauer und der Anzahl der
Umschaltungen des Ventilators.

Die Anzeige auf dem Filtersymbol
zeigt den Zustand des Luftfilters an.
Liegt der Wert unter 10 %, erscheint
eine entsprechende Meldung und es
wird ein Wechsel empfohlen (siehe
Kapitel 12.2).

Gerat Uber [Gerateliste] oder
Hauptbildschirm auswahlen.

<=
A Button dricken, um Luftfilterstauts

anzuzeigen.

Mit [OK] bestatigen.

Luftfilterwechsel natig

Der Luftfilter ist seit 500 Betriebsstunden im Einsatz.
Bitte wechseln Sie den Luftfilter!

MANUELLE
REINIGUNG

TSETZEN | b3

Automatischer Betrieb

Zykluszeit 15 Minuten ~

Status Check
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11

11.1

11.2

Wartung

Wartung Cleanfix® Umschaltventilator

Cleanfix® Umschaltventilatoren sind wartungsfrei.

Wartung Cleanfix® Elektrokomponenten
Ventileinheit 4.0: Cleanfix® Ventileinheiten sind wartungsfrei.

Steuereinheit 4.0: Bei pneumatischen Elektrokomponenten mit Kompressor
muss der Filter bei jedem Wartungsintervall der Maschine, mindestens
jedoch nach 500 Betriebsstunden, ausgetauscht werden.
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WS FEHLERBEHEBUNG
FLUGELBLATTER DREHEN NICHT IN REINIGUNGSSTELLUNG

CLEANFIX

12 Fehlerbehebung

12.1  Fliigelblatter drehen nicht in Reinigungsstellung

Keine oder zu geringe Druckversorgung (bei Druckluft- oder
Hydraulikanlage)

Priifung Bemerkung Malinahme
Druckversorgung Pneumatisch Druckversorgung
prifen einstellen

An der Elektrokomponente muss ein Druck
von min. 6,5 bar / 94,27 psi bis max. 8 bar /
116,03 psi anliegen.

Hydraulisch

An der Elektrokomponente muss ein Druck
von min. 20 bar (H222, H252) oder 42 bar
(H162) anliegen.

Es durfen max. 50 bar / 725,19 psi anliegen.

Funktion Ventil
prifen

Beim Zu- und Abschalten der
Spannungsversorgung muss das Ventil
leise klicken.

Ggf. externe Stromversorgung anschliefsen.

Achtung: Spannung 12 V / 24 V beachten.

Klickt das Ventil
nicht, muss es
ersetzt werden.

Druckschlauch
priifen

Pneumatisch

Ggf. Druckschlauch vom Ventil abziehen
und an die Druckluftversorgung der
Werkstatt (max. 8 bar / 116,03 psi)
anschliefen, um mdgliche Undichtigkeiten
schneller zu lokalisieren.

Hydraulisch

Druckschlauch auf Leckage priifen.

Ist der Schlauch
undicht, muss
dieser erneuert
werden.

Ist der Ventilator
undicht, muss ein
entsprechender
Dichtsatz bestellt
werden.

Mechanischer
Fehler

Wenn alle oben aufgefiihrten Bedingungen
erflllt sind und sich die Flligelblatter nicht
drehen, liegt voraussichtlich ein
mechanischer Fehler vor.

Hersteller
kontaktieren.

Serviceadresse:
Siehe Kapitel 1.1.2
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Keine oder geringe Druckversorgung (bei Elektrokomponenten mit

Kompressor)
Priifung Bemerkung MaRnahme
Funktion Wenn der Kompressor Druck aufbaut, darf Ggf. Elektro-

Kompressor prifen

die Spannung max. 0,5 V unter
Nennspannung fallen.

Installation stabiler

ausfiihren (anderer

Querschnitt, kiirzere
Kabel, etc.).

Druckaufbau
Kompressor prifen

Druckaufbau des Kompressors bei
angeschlossenem Ventilator priifen
(max. 15 s/ min. 6,5 bar / 94,27 psi).

Wird nicht gentigend
Druck aufgebaut,
muss der
Kompressor ersetzt
werden.

Funktion Ventil
prifen

Beim Zu- und Abschalten der
Spannungsversorgung muss das Ventil
leise klicken.

Ggf. externe Stromversorgung anschlielten.

Achtung: Spannung 12 V / 24 V beachten.

Klickt das Ventil
nicht, muss es
ersetzt werden.

Druckschlauch
priifen

Ggf. Druckschlauch vom Ventil abziehen
und an die Druckluftversorgung der
Werkstatt (max. 8 bar / 116,03 psi)
anschlieffen, um mdgliche Undichtigkeiten
schneller zu lokalisieren.

Ist der Schlauch
undicht, muss
dieser ersetzt
werden.

Ist der Ventilator
undicht, muss ein
entsprechender
Dichtsatz bestellt
werden.

Mechanischer
Fehler

Wenn alle oben aufgefiihrten Bedingungen
erflllt sind und sich die Flligelblatter nicht
drehen, liegt voraussichtlich ein
mechanischer Fehler vor.

Hersteller
kontaktieren.

Serviceadresse:
Siehe Kapitel 1.1.2
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12.2

FEHLERBEHEBUNG
FLUGELBLATTER DREHEN NICHT IN KUHLSTELLUNG

Fliigelblatter drehen nicht in Kiihlstellung

Ventilatordrehzahl zu hoch

CLEANFIX

Priifung

Bemerkung

Malnahme

Umschaltung priifen
bei reduzierter
Drehzahl

Durch die Reduktion der Drehzahl wird die
aerodynamische Kraft, welche auf die Fligel
wirkt, reduziert.

Drehzahl wahrend
des Umschaltens
reduzieren oder
weitere Federn in
den Ventilator
installieren.

Serviceadresse:
Siehe Kapitel 1.1.2

Ventilator entliiftet nicht / Ol Iduft nicht zuriick

Priifung Bemerkung Malinahme
Druckschlauch Druckschlauch darf keine Knick- und Knick-und
priifen Quetschstellen aufweisen. Quetschstellen
beseitigen
Ist der

Druckschlauch
beschadigt, muss
dieser ersetzen
werden.

Funktion Ventil
prifen

Beim Zu- und Abschalten der
Spannungsversorgung muss das Ventil
leise klicken.

Ggf. externe Stromversorgung anschlielten.

Achtung: Spannung 12 V / 24 V beachten.

Klickt das Ventil
nicht, muss es
ersetzt werden.

Mechanischer
Fehler

Sollte der Ventilator mit abgezogenem
Schlauch im Stillstand nicht zurtickschalten,
liegt voraussichtlich ein mechanischer
Fehler vor.

Hersteller
kontaktieren.

Serviceadresse:
Siehe Kapitel 1.1.2
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13  Fehlerbehebung (Elektrokomponenten)

o, [

iy
LED %
L

LED Fehlercode Fehlerursache

Betriebsspannung priifen
Kein Blinken
Griin LED Fehlercode Fehlerursache
| Normalzustand ohne Bluetooth Verbindung
Dauerhaft griin leuchtend
| 1] 1] 1 Normalzustand mit Bluetooth Verbindung
3 Sek. griin leuchtend
NN [Automatischer Betrieb] pausiert

» Inder Cleanfix control App [» Fortsetzen]
Button driicken, um [Automatischer Betrieb]
fortzusetzen (siehe Kapitel 11.6).

Dauerhaft schnell griin blinkend

Rot LED Fehlercode Fehlerursache

I Zustand des Luftfilters unter 10%

) » Gerat mit Cleanfix control App koppeln.
1x rot blinkend

» Anweisung in der App befolgen (siehe Kapitel
11.8).

ImEm Erhohte Temperatur

) »  Gerat mit Cleanfix control App koppeln.
2x rot blinkend

» Fehlermeldung in der App bestatigen.

Ab einer Temperatur Uber 65° ist die Lebensdauer des
Gerats beeintrachtigt.

» Ggf. Montageposition des Gerats wechseln.

ML Drucksensorwerte fehlerhaft

) » Zindung aus- und einschalten.
3x rot blinkend

» Besteht der Fehler weiterhin, Hersteller
kontaktieren.

Serviceadresse: Siehe Kapitel 1.1.2
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CLEANFIX

I

4x rot blinkend

Kurzschluss, Ubertemperatur oder Kabelbruch des
Ventils

» Zindung aus- und einschalten.

» Besteht der Fehler weiterhin, Hersteller
kontaktieren.

Serviceadresse: Siehe Kapitel 1.1.2

S I A

5x rot blinkend

Kurzschluss oder Kabelbruch des Kompressors
» Zindung aus- und einschalten.

» Besteht der Fehler weiterhin, Hersteller
kontaktieren.

Serviceadresse: Siehe Kapitel 1.1.2

I I

Dauerhaft rot blinkend

Kritische Temperatur / Temperaturabschaltung

Das Gerat schaltet sich bei einer kritischen Temperatur
aus. Wenn sich das Gerat abkuhlt, schaltet es sich
wieder ein.

» Tritt der Fehler mehrfach auf, Gerat an einen
kihleren Ort positionieren.

muryuuyiyuue

Dauerhaft schnell rot blinkend

Kurzschluss des Tasters in der Kabine oder des
Druckschalters

» Zindung aus- und einschalten.

» Besteht der Fehler weiterhin, Hersteller
kontaktieren.

Serviceadresse: Siehe Kapitel 1.1.2

]

Dauerhaft rot leuchtend

Mehrere Fehlermeldungen vorhanden

» Gerat mit Cleanfix control App koppeln, um
alle Fehlermeldungen abzurufen.

Rot/Griin LED Fehlercode

Fehlerursache

IRRRRRRRRRRRRRRRRRRRAANR

Dauerhaft im Wechsel rot und
grun blinkend

Fehlerhafte Speicherauslesung
» Hersteller kontaktieren.

Serviceadresse: Siehe Kapitel 1.1.2
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